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Carta de fscha 29 de noviembre de 1088 di:iiida al Secretario General por

el Representante Permanente del Afganistén ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir el texto de la Declaracidén del Consejo
Revolucionario de la Repfiblica Democrética del Afganistén, de fecha 19 de noviembre

de 1985,
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Adends, agradeceria profundamente a Vuestra Excelencia que tuviera a bien
disponer la distribucién de la Declaracién como documento de la Asamblea General,
en relacién con los temas 12, 72, 73, 101, 102, 103, 104, 107, 131, 132, 137 y 144
del programa, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) M. Farid ZARIF
Embajador
Representante Permanente
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ANEXO

Declaracién de fecha 19 de noviembre de 1985 del Consejo Revolucionario
de la Replblica Democrdtica del Afganistan

Las tesis fundamentales de Babrak Karmal, Secretario General del Comité
Central del Partido Democritico Popular del Afganistdn y Presidente del Consejo
Revolucionario de la Repiblica Democrdtica del Afganistdn, acerca del cardcter
nacional y democritico de la revolucidén de abril de 1978 y sus tareas urgentes en
las condiciones actuales, recibieron un apoyo uninime durante la cesidén plenaria
extraordinaria del Consejo Revolucionario, celebrada el 9 de noviembre de 1985, con
la participacidén del grupo dirigente y de los activistas del partido, las fuerzas
armadas del Estado, el Consejo Central del Frente Patridtico Nacional y las
organizaciones sociales de la Repdblica Democritica del Afganistén.

El discurso de Babrak Karmal fue recibido con entusiasmo por las nutridas
masas de trabajadores, todos los grupos sociales y estracos populares,
trabajadores, campesinos, intelectuales, estudiantes, artesanos, clérigos,
patriotas, comerciantes e industriales nacionales, otros estratos democréticos
nacionales. Todos los pueblos, tribus y nacionalidades del pafs y empleados del
ejército, han demostrado en sus reuniones, diarios, revistas, programas de radio y
televisién y en sus muchas cartas su patridtica determinacién a participar
activamente en la aplicacién de las tesis mencionadas.

El Consejo Revolucionario, érgano supremo de la soberania estatal de la
Repliblica Democritica del Afganistén, ha confirmado oficialmente y ha declarado su
pleno apoyo a las tesis de Babrak Karmal y estima conveniente publicar la siguiente
declaracién dirigida al pueblo afgano y a los pueblos del mundo.

El levantamiento armado del pueblo afgano, en el gque participaron oficiales y
soldados patriotas, triunfé bajo la direccién del Partido Democritico Popular del
Afganistin, en el 7 Saur 1357 (27 de abril de 1978). En esa forma, se inaugurd el
proceso de la revolucidn democrética nacional antifeudal y antiimperialista y se
abrieron ante nuestro pueblo nuevos horizontes nacionales e histéricos, La
revolucién de abril tuvo por fin garantizar los intereses nacionales y los
intereses de las grandes masas populares, materislizar las metas y aspiraciones por
las que han luchado generosamente durante muchos afios los patriotas y las fuerzas
democréticas y progresistas verdaderamente nacionales y amantes de la libertad.

El noble y trabajador pueblo del Afganistdn, todos los patriotas, las
nacionalidades, los grupos étnicos y las tribus del pafs, la clase joven
trabajadora y las vastas masas de campesinos, han formado al unisono la base
politica de la nueva sociedad y garantizan los intereses de todos los demds
estratos patridticos del pueblo.

La revolucién asestd un golpe devastador a todas las formas de opresidn
nacional y social, a un sistema burocrético feudal y usurero que impuso el

empobrecimiento, la migeria y la esclavitud a nuestro pueblo a lo largo de los
giglos.
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El nuevo Estado de la Repiiblica Democrética del Afganistén se basa en las
tradiciones y costumbres culturales y religiosas. Es sumamente importante que
examinemos nuevamente las tareas fundamentales de la Repiblica Democritica del
Afganisténs

- la defensa de la independencia, la soberania nacional y la integridad
territorial de nuestra patriaj

~ la consolidacién de los logros de la revolucién de abril y el alcance de
sus objetivos y aspiracioness

- la garantfa de la amplia participacién del pueblo trabajador y de todas las
fuerzas progresistas en las transformaciones Gemocradticas nacionales
antifeudales y antiimperialistas, y en la transformacién del Afganistin en
un Estado desarrollado floreciente.

Durante los Gltimos siete afios y meges transcurridos desde la victoria de la
revolucidn, nuestro pais ha registrado éxitos significativos. 8Se estdn realizando
en la Repdblica Democritica del Afganistén las transformaciones socioecondmicas,
incluida la reforma agraria y de los recursos hidrdulicos.

La economia nacional y la cultura del pueblo del pafs estdn floreciendo y
continla el proceso de democratizacién de 1a vida sociopolftica.

La revolucidén ha declarado la igualdad de todas las tribus, nacionalidades
y grupos étnicos del pais, asf como la igualdad de derechos de todas las
nacionalidades, grupos étnicos y tribus del pafs, sin ninguna discriminacién,
independientemente de su condicién social, nacionalidad, sexo y secta religiosa,
v. gt. sunita, shifta, y otras religiones.

Sobre la base de los principios objetivos del Partido Demecrético Popular del
Afganistén ¥y las auténticas condiciones de las relaciones nacionales, culturales ¥
tradicionales entre los pueblos del pafs, se especificarén y determinarén los
medios para la creacién de nuevas organizaciones civiles nacionales, en el interés
de la oonsolidacién de nuestro Estado unido, el nuevo Afganistén revolucionario e
independiente.

El Estado de la Repliblica Democrética del Afganistén respeta sinceraments,
observa y apoya la sagrada religién del Islam. La posicién internacional de
nuestro pais se consolida y su papel en el Movimiento de Pafises No Alineados se
hace cada vez més activo, al tiempo que su relacién con los pafses progresistas ha
asumido un carécter més amplio.

Todos estos cambios se producen en @l MOmento en que el imperialismo
internacional y sus mercenarios recurren a la intromisién armada en log asuntos
internos de la Repiblica Democrética del Afganistén, y en un momento en que el
Gobierno de la Repiblica Democrética del Afganistén se ve obligado a iniciar una
lucha intensificada contra las fuerzas contrarrevolucionarias internas y las
impuestas desde el exterior.
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La convocacidn de la Loya Jirgah (Gran Asamblea), la Alta Jirgah Tribai
{Consejo) y el inicio exitoso de las elecciones de los Srganos locales del poder y
la administracidn estatales manifiestan el apoyo entusiasta del pueblo a la
politica interior y exterio: del partido y del Estado, asi como el proceso de las
transformaciones revolucionariss en el Afganistén.

Sin embargo, los enemigos de la revolucién del Afganistén recurren a las
tretas y conspiraciones mis nefastas con el f£in de crear opbsticulos en el camino
del progreso del pais hacia ls ¢ =lizacibén de las transformaciones revolucionarias,
democriticas y sociales progrestisia: y de la ~onstruccién de una nueva sociedad
democrética. Estén tratando de¢ 4lfmmar : nuestra ravolucién con todo tipo de
acusaciones falsas y fraguadas ;7 ‘¢ uifundir uns rigidez moral y corrupcién ética
que son absolutamente contrarias a ius :cbisa tareas y metas de nuestra revolucidn.

El imperialismo no desea aceptar la :eciidad de nuestra revolu.ién y, haciendo
cago omiso de la voluntad dei pueblo afgano libre, trata en vano de privarlo de su
derecho a elegir su propio camino de desarrollo y progreso gocial y de intimidarlo
y usurpar su seguridad.

El Consejo Revolucionario seflaia que el camino del progreso de la revolucidn
en nuestro pafs no ha sido ficil, y se trata de un largo proceso gue avanza por
atapas. La romplicacién del proceso de democratizacién de la vida sociopolitica y
de realizacién de las importantes transformaciones socioeconémicas en el pais no
Vsélq proviene del retraso y los prol‘emas del pasadc y de las dif’‘cultades de la
lucha contra la contrarrevolucidén interna y externas también ha habido errores y
desviaciones que han desempefiado un tragico papel a este respecto. Los acios
criminales de hatizullah Amin y de su cuadrilla infligieron graves y rorjudiciales
péididag en el curso de la revolucién nacional democrética de nuestro pafis.

Las experiencias demuestran que no existe ninguna alternativa patriética
humana a la realizacibén de lus principios de libertad, democraciz y progreso social
para emancipar a nuostro pueblo de un retraso de siglos.

8in embargo, la realizacién de estos principios no ha sido ni seré nunca
féoil. Debe tenerse en cuenta que, en la situacién actual, el crecimiento y
desarrollo de la revolucién nacional democrétice en el Afganistén es,
objetivamente, un largo proceso histérico y una etapa. Se desprende en primer
luger del hecho de qua el nuevo sistems democrético del Afganistén ha heredado de
los pasados regimenes urs econom{a retrasada, analfabetismo, oscurantismo, pobrera,
hanbre, dese mieo, enfermedade.. retraso social de la mayoria absoluta del pueblo,
relaciones sociales feudales y prefeudales de slglos medievales, Aisperaién de las
fuerzas democrdticas y discordia nacional.

Por consiguiente, para lograr el progreso moral y matericl de nuestro pais se
requiers una prolongada y persistants laLor, realizada con paciencia.

En @l pafs, como resultado de los esfuerzos heroicos del pueblo trabajador,

continla la realizacién del programa y el cumplimianto de loa requisitos de 1la
revolucién democrdtica nacional. Esta revolucién responde cabalmente a los deseos
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de la mayoria absoluta de nuestro pueblo. Por consiguiente, todos los patriotas
que defienden las aspiraciones de la revolucién tienen el derecho y el deber de
participar en la construccidn del nuevo Afganistén democrético.

En forma alguna deber§ permitirse que surjan desviaciones de la izguierda
extremista en el proceso de la revolucién democrética nacional, derivadas de un
criterio subjetivista y dogmatico o del descuido de las realidades transparentes de
nuestra sociedad en una actitud aventurera, o de desorden infantil, cuyo objeto sea
dar una apariencia falaz al cardcter nacional democrdtico de la revolucidn.

Nuestro objetivo bidsico es preparar el terreno en todo el pais para sentar
condiciones en las que sea posible resolver todas las cuestiones nacionales que se
examinan, en una atmésfera humana, libre y democrética, con un sentido de
confianza, cooperacidn, coordinacién, igualdad y hermandad y en un clima pacifico,
sobre la bace del principio del interds y la conciliacidn nacionales, sin recurso a
las armas.

El Consejo Revolucionario estima que el caricter de la soberania estatal de la
Repliblica Democratica del Afganistin emana de nuestra revolucién nacional y
democrética. Esta soberania tiene en cuenta y garantiza el derecho a la amplia
participacién de todos los autdnticos patriotas, representantes de todos los
estratos y grupos sociales del pais, incluidos los trabajadores, los campesinos,
terrutenientes medios, artesanos, intelectuales, empleados de las fuerzas armadas
- desde el soldado hasta él general -, epresarios privados, comerciantes e
industriales, el clero y eminentes personalidades sociales de todas las
nacionalidades, tribus y grupos étnicos, es decic los representantes de todo el
pueblo del Afganistin, en la administracién de los érganos de poder y asuntos de
Estado, asi somo en las actividades politicas, socioeconémicas y culturales.

El Estado revolucionario apoya lag Jirgahs o Consejos de Ancianos, que
funcionan en algunas localidades, como una forma tradicional de administracién
avténoma. De no haber sido por la imposicién de la intéervencién reaccionaria
extranjera y la lucha armada contra nuestro pueblo, hace mucho tiempo que se habria
elegido ya a los Srganos gubernamentales. La celebracién de dichas elecciones ha
sido y esigue siendo nuestra tarea mis urgente.

Es evidente, por 10 tanto, que habrédn de adoptarse medidas bésicas con objeto
de ampliar las bases sociales para la estructuracién de una nueva sociedad justa, y
habrd de atraerse a todos los aliados polfticos de los distintos estratos de la
sociedad para que participen en todos los 8rganos del Estado y de la administracién
piblica. Para ello, el Comité Central del Partido Democrdtico Popular del
Afganistén, el Consejo Revolucionario y el Gobierno de la Repiblica Democrética del
Afganistén consideran necesario plantear nuevos criterios para la expansién de las
bases sociales de la soberania popular.

Los nuevos criterios para encarar las cuestiones de la expansidn de los
pilares sociales de la revoliucién, son los siguientes:

-~ Preparacién para una amplia cooperacién en toda la nacién basada en el
interés de toda la poblacién y en el beneficio nacional.
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- Ampliacién de la composicién de los Srganos rectores del Estado, es decir,
el Consejo Revolucionario y el Consejo de Ministros de la Repiiblica
Democrdtica del Afganistin mediante la inclusién en éstos de representantes
prestigiosos de la poblacidn que puedan reflejar los intereses de los
diversos estratos y de los distintos grupos de nuestra sociedad.

- Ampliacidén de las conversaciones, contactos y entendimientos con aguellos
elementos que, inconscientemente, se encuentran en una posicién hostil
respecto de la revolucidén o estédn arrepentidos de sus actos antinacionales
y contrarrevolucionarios.

- fTolerancia posible y de principios en pro del acuerdo nacional, y
conciliacién flexible y de principios compatible con el bien nacional del
pais y la paz y la seguridad de toda la nacién.

En consecuencia, invitamos a todos 108 compatriotas y patriotas auténticos de
un Afganistéin libre e independiente a participar activamente en la revolucidn
histérica y el resurgimiento nacional, as{ como en la prosperidad de sus
generaciones futuras.

Las puertas de la patria estén, sinceramente y con total seguridad,
ampliamente abiertas a todos los ciudadanos afganos que viven en el extranjero, sin
discriminacibén alguna, en pro del adelanto del nuevo Afganistén, independiente y
" democrético, dedicado a la presérvacién de la dignidad humana.

El Consejo Revolucionario de la Repliblica Democrética del Afganistdn también
prestard, en el futuro, una atencién permanente a lograr cada vez mds que el pueblo
trabajador se interese en la estructuracién de una nueva sociadad y en la
conduceién de los asuntos del Estado para el mejoramiento de las condiciones
materiales y de subsistencia, de trabajo y de vida de los trabajadores y empleados,
como asf{ tambidn a asegurar la posibilidad de construir viviendas.

Reviste primordial importancia para nosotros la solucidn justa de la cuestibn
de la tierra y el agua en la Repiblica Democrética del Afganistén, en intecrés de
los trabajadores rurales, teniendo en cuenta las peculiaridades y los derechos
jurfdicos y legftimos de otras unidades de trabajadores rurales y de los
propietarios de plantaciones no frutales de extensién media, de los propietarios de
jardines y plantaciones frutales, teniendo en consideracién el derecho a la
propiedad privada de la tierra y del ganado, atrayendo a todos los labradores hacia
1la participacién activa en la actual reforma agraria, prestando todo tipo de
asistencia a los labradores en materia de crédito, semillas y fertilizantes
quimicos, suministréndoles productos esenciales, colaborando con ellos en la venta
de sus productos, ayudéndolos a consticuir cooperativas de labradores sobre una
base totalmente voluntaria y elevando la cultura 4¢ las masas de labradores del
pafs teniendo debidamente en cuenta las condiciones y caracteristicas locales.

Bl BEstado se compromete a aumentar el volumen de¢ la produccién agricola,
someter a cultivo las tierras virgenes y establecer granjas estatales, mejorar el
abagtecimiento de productos alimenticios a la poblacién y de materias primas a la
industria, expandir la agricultura y el riego de la tierra, con la ayuda de fondos
estatales. El Consejo Revclucionario sefiala a la atencidén el hecho de que el
fomento y apoyo de las iniciativas del sector privado en relacién con la
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intensificacién de la produccién de productos agricolas y mercancias, la
admisibilidad juridica de la creacién de grandes granjas agricolas mecanizadas, de
propiedad privada, en grandes extensiones de tierras virgenes y en tierras que no
se utilizan con finas pricticos, constituye una politica de principio de la
revolucién nacional y democritica. La preservacibén y cuidado de los recursos
hidricos y redes de riego se consideran un deber general de la poblacién.

La politica de nuestro Estado revolucionario nacional y democrético no ha
estado orientada jamds en perjuicio de los intereses del sector privado nacional
que desempefia un papel importante en la vida econdmica del pais.

Por el contrario, nuestro obietivo es asegurar la confianza y la cooperacién
sincera entre el Estado y los empresarios privados nacionales. El Estado prevé
ampliar las bages econdmicas y juridicas para el establecimiento de relaciones
mutuamente beneficiosas entre los empresarios nacionales y el Estado, dentro del
marco del sector mixto y la cooperacidn individual, con objeto de ayudar a los
empregsarios de los sectores privado y mixto a £in de asegurarlos contra la
competencia del capital extranjero y lograr su proteccién. El Estado se propone
brindar posibilidades précticas a los circulos empresariales nacionales para su
propia representacién y la defensa de sus intereses en los érganos del Estado y en
el Frente Patriético Nacional.

Los derechos y las autoridades del Consejo Consultivo Econémico y las
funciones de las cémaras de comercio y de industria se ampliarén ain més y
adquiririn mayor categoria en la vida econdmica del pais.

Procuraremos asegurar un continuo aumento en el volumen de la produccién
induatrial a través del rédpido crecimiento del Estado y de los sectores mixtos,
fomentando la creacién de cooperativas, proporcionando asistencia a 1los empresarios
privados, a 1los artesanos y a los talleres de trabajos en pequefia escala. En lo
que respecta al establecimiento de industrias ligeras e industrias de la
alimentacién, se brindardn las facilidades y posibilidades necesarias para que el
capital privado nacional pueda establecer empresas pequefias y medianas rentables
que permitan compensar la inversién a breve plazo. En las politicas del Estado en
materia financiera, impositiva, crediticia, aduaners y de fijacién de precios se
tendrén en cuenta también los intereses del sector privado en la industria, el
transporte, el comercio y los servicios.

El Consejo Revolucionario de la Repiblica Democrética del Afganistén asigna
suma importancia al enorme y valioso papel que, para ls causa de la Revolucidn,
cabe a la ciencia y la cultura, los maestros, los profesores, los fisicos, los
ingenieros, los arquitectos, los expertos en diferentes campos y los empleados del
Eatado.

Ei Estado, como siempre, recurrs a los intelactuales en la obra de realizacidn
de las transformaciones culturales y la promocién de la condicién econdémica y
social del pais y habrd de colaborar en la ulterior activacién de la labor de sus
asocisciones creativas. Nadie prevé impedir la creacién de otras organizaciones en
que se reflejen los intereses de los intelect. ales.
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Se intensificard la cruzada y lucha nacionales contra el analfabetismo,
especialmente entre los jévenes. El lema de la nueva sociedad es "todo lo mejor
debe estar al servicio de los nifios®. La nueva generacién del pafs dispondrd de lo
que sea necesario para su s6lida educacién y su crecimiento ffsico y cultural y con
todas las posibilidades que hagan de ellos verdaderos y fervientes patriotas.

Se prestard una atencién aln mayor a la proteccién de las escuelas, hospitales,
jardines de infantes, guarderfas, mezquitas, colegios religiosos y otros lugares
sagrados como asi también a la construccién de nuevos establecimientos. Se prestaré
un especial cuidado y atencién a las familias de los mArtires. El Consejo
Revolucionario estd decidido a promulgar un decreto especial en esos sentidos.

El Consejo Revolucionario garantiza, y se esfuerza por lograr en la préictica,
que todas las nacionalidades y tribus fraternales que residen en nuestra patria
unida, el nuevo y democritico Afganistén, disfruten no solamente de igualdad
juridica, amistad y hermandad sino también de igualdad préctica en la vida
econémica y el desarrollo de sus antiguas culturas, incluida la enseflanza en susg
idiomas nativos.

A fin de lograr estos objetivos, deberd asegurarse el ulterior crecimiento y
prodreso de las zonas socialmente atrasadas de las minorfas y tribus nacionales y
deberén echarse las bases para una justa repregsentacién de las tribus y
nacionalidades en ol Estado central y el Gobierno local y en las autoridades
sociales as{ como en el Prente Patriético Nacional. Declaramos que la polftica de
buenas intenciones, paz y cooperacién habréd de proseguirse respecto de las tribus,
como siempre. El Consejo Revolucionario confia en que, en el actual momento de
complicacién, las tribue habrén de participar cada vez més en los asuntos del
Egtado y, ante todo, en la defensa de la patria contra las agresiones de las
fuerzas imperialistas reaccionarias y sus mercenarios.

El Estado de la Repfiblica Democrética del Afganistdn tiene en alta e¢stima 1la
tradicién de las Jirgahs (Asambleas) como forma de gobierno propio libre y
tradicional de las tribus. El Estado considera que esas Jirgahs habrén de cooperar
activamente con los Stganos locsles del Bstado y las organizaciones sociales.

El Estado de la Repiblica Democrétics del Afganistén, observando y respetando
los aspectos tradicionales de la vida tribal, aprovechard todas las posibilidades
para proporcionar a las tribus fronterizas de Pashtoon y Baluch la ayuda fraternal,
econémica, comercial, social y cultural que sea necesaria.

El Consejo Revolucionario de 1a Repiiblica Democrética del Afganistén estd
luchando seria y persistentemente para 1la consolidacién del Frente Patridtico
Nacional y el fortalecimiento de sus derechos y autoridad democréticos a f£in de que
todos aquellos que desaeen sinceramente participar en la construccién de un nuevo
Afganistén y respeten las leyes, tsadiciones y costuibres de nuestro pueblio,
ingresen a la labor y la lucha en pro de esta causa. Del mismo modo, se habrén de
ampliar y perfeccionar las actividades de las organizaciones sociales de masas como
los sindicatos, las organizaciones de mujeres y jévenes democrdticos del Afganistin
Y las ascciaciones de intelectuales creativos.
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No habr& ninglin obstéculo que se interponga a la creacién de sus propias
organizaciones y de otros grupos sociopoliticos, siempre que no se opongan a los
objetivos de la revolucién de abril y estén dispuestos a cooperar con el Frente
Patridtico Nacional y los Srganos de poder popular y contribuyan a la coordinacién
de las necesidades e intereses de los diversos estratos y clases de poblacién
dentro del objetivo general del Estado y no luchen en contra del Estado nacional y
democrdtico. En este caso, nuestra relacidén con ellos se establecerd en calidad de
aliados.

El Consejo Revolucionario reitera una vez mAs que el respeto y apoyo de la
religién sagrada del Islam y la seguridad de la completa libertad para el
cumplimiento de ritos religiosos han sido garantizados en los Principios
Fundamentales de la Repiiblica Democritica del Afganistén y, mediante la actividad
préctica de la solidaridad revolucionaria, el Estado estd colaborando con los
eruditos y clérigos isldmicos en sus actividades patridticas.

El Estado se ocupa en especial de las mezquitas e instituciones religiosas,
as{ como de la situacién financiera de los clérigos, la educacién de los jévenes
sacerdotes y la convocacién de conferencias islémicas en el pais. No se permite
que nadie abuse del Islam para sus bajos propdsitos en interés de los enemigos del
Afganistén, los colonialistas, los imperialistas y los mercenarios que actian en
contra de los intereses del pueblo trabajador, noble, libre y musulmén del
Afganistén.

El Congsejo Revolucionario seflala que el Afganistén revolucionario no solamente
tiene amigos sino también enemigos. El imperialismo internacional y la reaccién
regional han impuesto una guerra no declarada contra el Afganistédn revolucionario,
1la cusl se continda a lo largo de una vasta campafia de mentiras y calumnias contra
nuestro pafs y nos han impuesto una lucha armada contra nuestra voluntad.

Con objeto de defender la soberania del Estado, la integridad territorial y la
independencia nacional del Afganistén contra las intervenciones extranjeras, el
Estado de la Replblica Democritica del Afganistén tuvo que solicitar la ayuda
necesaria de la Unibn Soviética - el amigo tradicional y sincero del Afganistén -
sobre la base del derecho internacional y las normas de la Carta de las Naciones
Unidas, asistencia que se presté a tiempo. Nuestro Estado sefiala enféticamente una
vez més que, tan pronto como la intervencién armada extranjera en los aguntos de
nuestro pafs haya cesado y haya garantfas fidedignas de que no habrd de repetirse,
los limitados contingentes militares de la Unién Soviética se retirarén del
Afganistén. En la actualidad, el Consejo Revolucionario de la Repiblica Democrética
del Afganistén, junto con el Comité Central del Partido Democr&tico y el Gobierno
de 1a Repiblica Demoorética del Afganistén, estén procurando permanentemente
completar, en nuestro pais, un sistema integrado y un complejo de defensa,
compuesto por las fuerzas armadas, la Tsarandoi (gendarmerfa policial), servicios
&8s informacibn del Bstado, giupos para la defensa de la revolucidn, wilicianos,
soldados de la revolucién, grupos de autodefenss, diversas unidades .ntegradas por
miembros de tribug y otras unidsdcs.
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Cada patriota del Afganistidn estd obligado a luchar para fortalecer y
consolidar las fuerzas armadas del pais, y elevar el nivel de su preparacién para
el combate, de modo que las fuerzas armadas estén en condiciones de desempefiar en
forma independiente sus deberes y llevar a cabo su sagrada misién en pro del pueblo
y de la patria de preservar la independencia nacional del pafs y defender la
revolucién,

La consolidacién de la capacidad de defensa de nuestro pais y el avance hacia
el logro de los intereses nacionales y la reconciliacién constituye un factor
importante para vencer a la intervencidén armada exterior asi como en la guerra
sicolégica contra la Repiblica Democritica del Afganistén. Cabe seflalar
endrgicamente que continda la lucha sacrificada, justa y permanente del pueblo
afgano contra la agresidn extranjera y la injerencia en nuestros asuntos internos,
¥ que nuestro pueblo conff{a firmemente en la victoria en el futuro préximo.

El Consejo Revolucionario declara que el objetivo de politica exterior del
Estado de 1a Repliblica Democrética del Afganistén es el fortalecimiento de la paz
general y la expansién de la cooperacién internacional multilateral. Las
actividades del Estado en materia de politica exterior se basan en la observancia
de 1a Carta de las Naciones Unidas y de los principios de la coexistencia pacifica,
¥ en el aflojamiento de la tirantez y tiene como objetivo la paz y la amistad
mutuamente beneficiosa con todos los paises del mundo, la no alineacién activa y
positiva, el fortalecimiento de las relaciones amistosas con los paises no
alineados y con todas las naciones y pueblos islémicos y, en particular, los paises
vecinos.

El Estado de la Repiiblica Democrdtica del Afganistén, con un sentido de
responsabilidad ante el pueblo y ante la historia, desea sinceramente la solucién
pacifica de la situacidn en torno al Afganistéin. Nuestra amistad tradicional con
la Unibén Soviética ha pasado exitosamente la prueba del tiempo y se ha convertido
eh un tesoro inapreciable para los pueblos de nuestros dos pafses.

El Partido Democr&tico Popular del Afganistén desempefia desinteresadamente un
papel de vanguardia en el proceso de la revolucibén. Nuestro partido, que es una
fuerza directriz y organizativa de nuestra sociedad, refleja los intereses bdsicos
del Estado y los intereses nacionales del pueblo del Afganistén.

Los afiliados al Partido no disfrutan de més privilegio que el privilegio de
luchar en la vanguardia de los sacrificados combatientes por la causa del progreso
¥ la prosperidad populares como asi también la causa de la estructuracién de un
nuevo Afganistén democrético. EL Partido Democrético Popular del Afganistén no
inpone su ideolog{a y aus conceptos a nadie y tiene sumo respeto por las creencias
do todos los patriotas y las fuerzas democréticas. Las relaciones del Partido con
todos los estratos patridticos de personss de las distintas organizaciones con
todos sus aliados se basan en los principios de la ciudadania comin, el respeto
mutuo, el cumplimiento del deber, la cooperacién constructiva, la confianza y la
sinceridad.
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En este momento histérico, concebimos claramente gue para el logro de las
elevadas aspiraciones y objetivos de la revolucidn democrética nacional de abril,
la unidad, la solidaridad y la cooperacién antre todos los ciudadanos afganos y
todas las fuerzas nacionales patriéticas, democrdticas y progresivas del pais son
tan vitalmente necesarias como lo es la respiracién para el hombre.

El Consejo Revolucionario invita a los estimados compatriotas, hermanos y
hermanas a:

- Marchar unidos en pro de la labor y 1a lucha revolucionarias.
- Los afganos tienen un solo corazén, su patria unida.

- Todos en el camino de la unidad y la solidaridad para todo el pueblo de la
Repliblica Democrética del Afganistén.

- Avancemos activamente para la reconstruccién histérica del Afganistén.

La revolucién avanza, la victoria es nuestra.




